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Celebran aniversario 65 de Agencia PL

a labor desarrollada por la Agencia
Informativa Latinoamericana
Prensa Latina es hoy fundamental
para hacer frente a los grandes medios
hegemonicos que imponen sus agendas
informativas.

A propdsito de la celebracion del
aniversario 65 de ese medio, fundado
el 16 de junio de 1959, se dieron cita
en la Embajada de Cuba en Colombia
miembros de asociaciones solidarias con
la isla, cubanos residentes en la nacion
sudamericana, personal diplomatico
acreditado en Bogotg, asi como
periodistas, intelectuales e investigadores.

Durante el acto se proyecto el
documental Nueva Operacion Verdad,
producido este ano por Prensa Latina
(PL), que describe el contexto en el cual
surgio a pocos meses del triunfo de la
Revolucion y como los ataques contra el
naciente proceso revelaron la necesidad
de fundar un medio de comunicacion
que visibilizara las luchas de los pueblos
histéricamente sojuzgados.

El escritor colombiano José Luis
Diaz-Granados, por su parte, evoco el
nacimiento de la primera corresponsalia de
PL en este pais, integrada desde sus inicios

por reconocidos periodistas, entre ellos
Gabriel Garcia Marquez.

Evoco la clarividencia de Fidel en torno a
la importancia de horadar los ataques de
las grandes plataformas de informacion,
tradicionalmente relacionados con
tendencias de derecha, y de cOmo Prensa
Latina ha sabido hacerse escuchar durante
mas de medio siglo.

A su vez, la investigadora del Centro de
Estudios Hemisféricos y sobre Estados
Unidos de la Universidad de La Habana,
Olga Gonzalez, ponder? la relevancia que
adquiere en los tiempos actuales.

"Ante el complejo militar industrial
mediatico internacional, Prensa Latina
se alza como una voz alternativa, como
una voz real para decir la verdad de Cuba,
cuando los grandes medios corporativos,
fundamentalmente estadounidenses, dan
una version distorsionada de acuerdo con
los intereses de la nacion nortena”, afirmao.

El embajador de la mayor de las Antillas
en Colombia, Javier Caamano, destaco el
quehacer de PL a |o largo de su historia y
considerd que ante la campana mediatica
a la que la isla se enfrenta en la actualidad
su labor se vuelve alin mas relevante.

Expresé que la Operacion Verdad, como
se dio en llamar a la convocatoria de Fidel
Castro a cientos de periodistas en enero
de 1959 para que conocieran de primera
mano la realidad de la Revolucion, debe
mantenerse viva en |os tiempos que
corren a fin de hacer frente a la campana
de descrédito que algunos medios
hegemonicos realizan contra Cuba.

A casi 65 anos de su fundacion, Prensa
Latina posee corresponsales en cerca de 40
paises y una amplia produccion informativa
en diferentes formatos e idiomas. =
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Rinden tributo a Ernesto Che Guevara

Cubanos y argentinos
rindieron tributo al

revolucionario Ernesto Che
Guevara (1928-1967) con un
acto en el Monumento a la
Bandera de Rosario, ciudad
donde nacio hace 96 anos.

Con la presencia del
embajador del pais
caribeno, Pedro Pablo
Prada, amigos de la isla
y cubanos residentes se
efectud la ceremonia de
izado del simbolo patrio de
esta nacion sudamericana.

También tuvo lugar un
homenaje en el Museo de
las Banderas de Nuestra
Ameérica, donde se
encuentran los estandartes
de ambos Estados.

Argentina y Cuba estan
hermanadas por siempre,
por la vida, obra y legado
ejemplar del Che Guevara.
En ese solemne lugar,
se siente el mandato de
construir la Patria Grande,
afirmo Prada.

Los tributos al Guerrillero
Heroico continuaron en
Caraguatai, Misiones,
donde tuvo lugar el
conversatorio Che Eterno y
fueron sembrados arboles
en el solar de La Calecita,
donde avanzan obras de
recuperacion de la casa de la
familia Guevara-De la Serna

Ademas, se realizaron
actividades en el Museo

La Pastera, de San Martin
de los Andes (Neuquén),
donde hicieron escala

el joven Ernesto y su
amigo Alberto Granado
durante su segundo
Viaje en motocicleta por
Latinoamérica.

Como parte del programa,
la institucion Casa del
Che de Alta Gracia acogio
eventos culturales, debates
y conferencias sobre el
legado del destacado
revolucionario y recordaron
los anos que vivid con
su familia en esa ciudad
cordobesa (de 1935 a 1937
y de 1939 3 1943).

El artista Juan Lopez dond
una obra plastica al museo,
inspirada en fotografias del
libro Rey de los Caminos, de
Horacio Lopez.

lgualmente, se desarrollo
un encuentro de escritores

e investigadores, quienes
se refirieron a la vida de
una de las principales
figuras de la Revolucion
cubana.

Se realizod la presentacion
del libro Mundo Che, de
Dario Fuentes, y una
ponencia de Atilio Boron
y Alexia Massholder sobre
la influencia cultural y
formacion del guerrillero.

Ademas, se efectud una
reunion de representantes
del programa Los Caminos
del Che en Argentina, el
cual fue concebido para
dar a conocer y difundir
su obra mediante la labor
de varias instituciones
ubicadas en diferentes
regiones de este pais.

Los participantes en el
evento recorrieron Alta
Gracia y disfrutaron de una
presentacion musical. =
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Consulado Itinerante en ciudad francesa

| Consulado General de Cuba en Francia
__desarroll6 el pasado 1ro de junio un
Consulado ltinerante en la ciudad de
Montpellier con el objetivo de acercarse a
la comunidad de cubanos residentes en el
sur de esta nacion y facilitar el acceso a sus
servicios en la region.

Fue una fructifera jornada de trabajo
que permitio, no solo ofrecer |os servicios
habituales, sino también el intercambio
con un grupo de connacionales radicados
en este pals, para poder facilitar el
esclarecimiento de inquietudes que tenian
sobre diferentes tramites consulares.

Ademas, se contd con la presencia de
Clare Hart, vicepresidenta de Montpellier
Méditerranée Métropole, quien dio la
bienvenida a las funcionarias consulares y
reafirmo los lazos de amistad que unen a
Cubay a la ciudad de Montpellier.
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El Consulado General de Cuba en
Francia agradecio a la comunidad cubana
residente y a los amigos de la Casa de
Relaciones Internacionales por la excelente
acogida y el apoyo brindado para la
realizacion de este Consulado ltinerante. =
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Dialogo cordial

| colectivo de la Embajada cubana
__en Trinidad y Tobago se reuni¢ con
una representacion de la comunidad de
cubanos residentes en ese pais.

El encuentro permitié intercambiar con
los participantes sobre diversos temas
donde mostraron interés. Se abordd Ia
importancia de los vinculos de la Mision
estatal con sus nacionales en el exterior; se
menciond la oportunidad de poder invertir
en Cuba, y se aclararon algunas dudas con
relacion a los servicios consulares.

El dialogo fluyd en un ambiente cordial
que contribuyd a un consenso de
criterios entre los presentes. Uno de los
acuerdos adoptados, y el mas relevante,
lo constituyo la creacion de una nueva
direccion de la Asociacion, elemento
que consideraron oportuno para lograr
la unidad, defender la identidad y la
integridad de nuestra nacion desde
Trinidad y Tobago. =
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Culpables fue presentado a sala llena en el Centro Fidel Castro, con un llamado a convertirlo en instrumento de trabajo con-

tra el cerco economico impuesto por Estados Unidos.

POR ERNESTO VERA

—_| documental Culpables, reflejo del
__Tribunal Internacional contra el blo-
queo a Cuba, que sesiond en el Parla-
mento Europeo, tuvo su premier en el
Centro Fidel Castro, de La Habana, con un
lamado a convertirlo en herramienta de
trabajo contra el cerco econdmico impues-
to por Estados Unidos.

La cinta presenta las declaraciones y tes-
timonios en las sesiones del proceso judi-
cial desarrollado el 16 y el 17 de noviem-
bre Ultimo en Bruselas, Bélgica, en el cual
prestigiosos especialistas e integrantes
de organizaciones de juristas de Europa
y Estados Unidos impugnaron el bloqueo
estadounidense.

___,.---—-.
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Exhiben premier del
documental Culpables

Fernando Gonzadlez Llort insistio en el valor que tiene este do-
cumental como herramienta juridica, con sélidos argumentos
y evidencias de las violaciones de las leyes internacionales.
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También recopila los testimonios de la po-
blacion cubana que sufre diariamente las
duras consecuencias de la politica de asfixia
econdmica, comercial y financiera, aplicada
por los Gobiernos de Estados Unidos du-
rante mas de 60 anos.

Expone, ademas, las denuncias del alcance
extraterritorial de esa politica que afecta a
terceros Estados y su soberania, y la convier-
te en un acto de guerra econdmica violato-
ria de las normas internacionales.

Producido por Resumen Latinoamericano
con la colaboracion del Instituto Cubano de
Amistad con los Pueblos (ICAP), el filme de
la joven realizadora Yaimi Ravelo comple-
menta al libro Denuncia de un Crimen (Edi-
torial Ocean Sur 2024), el cual contiene las
Memorias de ese tribunal internacional.

De acuerdo con el ICAP el presidente de
esa institucion y Heroe de la Republica de
Cuba, Fernando Gonzalez, afirmd en el en-
cuentro que el audiovisual constituye una
herramienta para las batallas contra el blo-
queo estadounidense.

Por su parte, Ravelo expresd su interés
en reflejar el sentimiento de solidaridad y
amor por Cuba que aprecio en las audien-
cias, cuyo resultado fue la sentencia contra
ese asedio, considerandolo violatorio de
los derechos humanos y ataque concen-

GULPABLES

UN HISTORICO TRIBUNAL
CONTRA UN BLOQUED CRIMINAL

Un documental de Yaimi Ravelo
Producido por Resumen Latinoamericano

La cinta presenta una sugerente combi-
nacion de imdgenes de declaraciones y
testimonios en las sesiones y de la pobla-
cion cubana que sufre dia a dia resistien-
do las duras consecuencias de la politica
de asfixia econdmica, criminal y genoci-
da, aplicada por los Gobiernos de EE.UU.
durante mds de 60 arios.
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El filme, de la joven realizadora Yaimi Ravelo, expone en
una hora una sintesis de intervenciones de renombrados
jueces y fiscales, asi como de testigos y amigos de Cuba, de
Europa y Estados Unidos.

trado contra las estructuras basicas de la
sociedad, sus medios de vida y capacida-
des de desarrollo.

Culpables finaliza informando el veredicto
del juez principal, el aleman Norman Paech,
y las palabras de Gonzalez, quien califico al
Tribunal como un ejercicio politico de en-
vergadura, asegurando que “la resistencia
del pueblo cubano junto al apoyo de hom-
bres y mujeres como ustedes que represen-
tan lo mejor de sus pueblos, nos alienta a
sequir adelante”.

CASTRO RUE
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HUMOR POLITICO

DESDE EL ARTE
UNA DENUNCIA

POR DAI LIEM LAFA

:)edicada a la lucha contra el neofascismo
y otras manifestaciones contemporaneas
de esa ideologia reaccionaria, fue inaugurada
recientemente, en La Habana, la | Bienal In-
ternacional del Humor Politico, que se ex-
tendera hasta el proximo 28 de junio.

Asistieron a la apertura, realizada en la Ga-
lerfa de 23y 12, en El Vedado, Alpidio Alonso
Grau, ministro de Cultura (Mincult); Ricardo
Ronquillo Bello, presidente de la Unidn de
Periodistas de Cuba (UPEC), y Alexis Triana
Hernandez, presidente del Instituto Cubano
del Arte e Industria Cinematograficos (Icaic),

B L

. r|‘
A la inauguracion, realizada en la Galeria de 23 y 12, asistieron Alpidio Alonso, ministro de Cultura y Ricardo Ronquillo,
presidente de la UPEC, entre otras personalidades.

entre otras autoridades y personalidades
del medio.

Convocada por el Mincult, el Consejo Na-
cional de las Artes Plasticas y la Revista La
Jiribilla, mas de 40 humoristas graficos de
22 paises respondieron al llamado y presen-
taron las 79 obras seleccionadas, que seran
exhibidas en la muestra central de 23y 12.

Lizette Martinez Luzardo, viceministra de
Cultura, asegurd que, con este acontecimien-
to, La Habana, con permiso de San Antonio
de los Banos, se erige por estos dias en ca-
pital del humor politico.

Por esta linea, se refirid a la necesidad de
que el arte se convierta en plataforma para



hablar del amor, la paz y la justicia social
ante los intentos neofascistas de reescribir
la historia y movilizar con él conciencias y
empunarlo como arma de denuncia.

Cuba siempre tendra espacio para los ami-
gos, las luchas justas, la pluralidad y cuanto
se oponga al poder hegemonico que pro-
mueve guerras y el odio por intereses eco-
NOMICOS Y estratégicos, agrego.

Al leer el dictamen del evento, el destaca-
do caricaturista e ilustrador cubano Aristides
Esteban Hernandez Guerrero (Ares), Premio
Nacional del Humor 2020, destaco la crea-
tividad y claridad en las obras presentadas
desde distintos lugares del mundo al abor-
dar el tema del neofascismo.

Dada la calidad y cantidad de trabajos
para deliberar, precisé que el jurado deci-
dio otorgar tres premios a Cau Gomez, de
Brasil; Oguz Gurel, de TUrkiye, y Salar Eshatkhah,
de Iran.

Se decidid conceder ademas el Gran Pre-
mio de la Bienal Internacional del Humor
Politico al artista belga Luc Descheemaeker
en reconocimiento a la excelente factura de
su obra titulada /ceberg, y su capacidad para
reflexionar sobre el neofascismo de manera
sintética y contundente, concluyo.

La cita ofrece, entre otras propuestas, ex-
posiciones graficas, espacios tedricos,

El destacado caricaturista Ares subrayé la creatividad y cla-
ridad en las obras presentadas desde distintos lugares del
mundo al abordar el tema del neofascismo.

La Habana, con pe_rmiso de San Antonio de los Banos, se eri-
ge por estos dias en capital del humor politico.
conversatorios, presentaciones audiovisua-
les, conciertos y actividades en comunida-
des y centros de interés social.

Su programa esta dedicado principalmente
a explorar el impacto de la globalizacion y los
fendmenos que esta implica desde la optica
del humor politico y denunciar el resurgimien-
to del fascismo en el mundo actual.



Una apuesta
por el desarrollo

PORTEYUNE DIAZ

a IV edicion de Cubaindustria 2024 co-
menzo sus actividades con una amplia
agenda que incluyd el intercambio cientifico
técnico, el fortalecimiento de asociaciones
tecnoldgicas, la promocion de renglones
exportables y la consolidacion de produc-
ciones nacionales.
La cita que se desarrollo desde el 17 al 21 de ; f
junio en el Palacio de las Convencionesy en | El presidente Miguel A ]
el recinto ferial Pabexpo, tuvo como objetivo Diaz-Canel inaugur

. - la Exposicion
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’ ' 2 in ia cubana,

! Cubaindustria 2024. —_—
r —— | \ y |

iy ?“l - ™ dr ——‘:E:.’!‘!.l'- I .-.'.-; :
i b ‘%E”i"“ ] L
e Ademas de exponer, & M‘ﬁf -
& t:rh r los expositores - : . T
e '| desarrollaron :

ot r (¢
\ | ontactos de negocios.




complementariedad e insercion internacio-
nal del pais en la esfera industrial.

En conferencia de prensa, el viceministro
del Ministerio de Industrias (Mindus) Ernesto
Cedeno, explicod que el evento representd
una gran oportunidad para aunar esfuer-
zos y fortalecer las alianzas con empresas
del sector, socios tecnologicos nacionales y
foraneos, las formas de gestion no estatal y
con la Unién de Industrias Militares.

Cedeno recordd que esta edicion estuvo
signada por el complejo escenario nacional
e internacional existente, y subrayo los im-
pactos negativos del bloqueo econdmico,
comercial y financiero impuesto por Estados
Unidos contra Cuba.

Unido a otras medidas aplicadas por el
Gobierno estadounidense que impactan en
el desarrollo econdmico industrial del pais.

Cubaindustria 2024 asumio la particulari-
dad de contar con una Politica de desarrollo
industrial que funge como hilo conductor
en cada uno de los eventos, congresos, y fe-
rias expositivas.

I

Cubaindustria 2024.> 1.

La Convencion Internacional acogio 10
congresos y un foro de diseno; 62 conferen-
cias magistrales, de ellas 38 nacionales y 24
extranjeros; 333 ponencias, 315 nacionales y
18 de extranjeros.

Sobre la feria expositiva, el vicepresidente del
evento, Carlos Alberto Gomez, acotd que hubo
unos 360 participantes, 338 expositores (276
nacionales con 94 entidades y 49 extranjeros
con 22 entidades), 13 formas de gestion no es-
tatal, y 22 vinculados a la actividad de diseno.

En sentido general, contd con la asistencia
de unos mil 265 participantes, de ellos, mil
157 nacionales y 108 extranjeros de 22 pai-
ses como Venezuela, Espana, Francia, Rusia,
Belarus, Turkiye, Namibia, China y Vietnam.

Bajo el lema Por una mayor complemen-
tariedad, integracion e insercion inter-
nacional para el desarrollo industrial, el
evento lo organizo el Mindus con el res-
paldo de los Grupos Empresariales de la
Industria del Reciclaje, de la Quimica, la
Ligera, la Electronica, la Siderdrgica y de
la Metalmecanica. =

Uno de los salones ‘—‘ e
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Avances enJos

T

POR RAUL GARCIA

Sancti Spiritus, sede del acto nacional por
el 26 de Julio, es hoy una de las mejo-
res provincias en el desarrollo integral de Ia
agricultura urbana, suburbana y familiar, asi
como en el sector privado y el estatal.

Entre los avales del Burd Politico del Comité
Central del Partido Comunista de Cuba para
otorgar a los espirituanos la celebracion del
Dia de la Rebeldia Nacional, se destaca la
contribucion de los trabajadores en la pro-
duccion y los servicios, de los campesinos y
otros sectores de la sociedad.

El progreso agricola tiene presencia en sus
OCcho municipios, con destaque para Sancti
Spiritus, Cabaiguan, Taguasco y Yaguajay,
CUYOS graneros aportan viandas y vegetales,
platano, frijoles y renglones exdéticos como
el maiz transgénico, la soya y el garbanzo,
asi como el tabaco negro y tapado.

Los territorios de las montanas —Trinidad y
Fomento— tienen la principal estrategia de la
produccion de café, hacerla crecer y recuperar
cultivos como el cacao en la zona de Topes de
Collantes, aun cuando asume un importante
rol en los programas de autososten local.

Mientras Jatibonico, donde esta el central
Uruguay, presenta como tarea relevante el

- frutos de la tierra,

i

Destacan la contribucion de los trabajadores en la produc-
cion y los servicios, de los campesinos y otros sectores de la
sociedad.
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En Jatibonico, las tareas relevantes son seguir progresando
en dreas caneras y cumplir con los programas agricolas y de
mejoras a las comunidades.

seguir progresando en areas canerasy cum-
plir con los programas agricolas, de mejoras
de comunidades, entre otros proyectos.

La Empresa Agroindustrial de Granos Sur
del Jibaro de la Sierpe, marca pautas como
entidad estatal socialista en la produccion
de arroz; posee instalaciones y centros para
las especies de ganado menor y mayor
—bufalino, caprino, cunicola, bovino—y la
produccion de alimentos.

Ademas de los cultivos varios, cuenta con
minindustria, centro de beneficio para facili-
tar el ciclo produccion-beneficio-comerciali-
zacion, y dar garantia a las ventas online y en
frontera como parte del encadenamiento.

Sur del Jibaro, como un importante polo ex-
portador, tiene presencia en las distintas acti-
vidades del municipio, en las transformacio-
nes econdmicas, en mejoras y desarrollo de
las comunidades rurales y en beneficio de ins-
talaciones de salud y educacion, entre otras.

El municipio de Sancti Spiritus conserva
como primera linea estratégica de desarro-
lo el atender la produccion de alimentos,
aseguro a esta publicacion Jaile Rabelo, in-
tendente de la Asamblea del Poder Popular.

Se avanza en el sector agricola estatal y el
campesino, el polo de San Andrés —rodea-
do por la presa Zaza, la mayor del pais, y el
rio Cayajana— se moderniza con sistemas
de riego y la siembra de variedades de pla-
tanos y cultivos de alto rendimiento.

Explicd ademas que en el Consejo Popu-
lar Pojabo, zona donde se cosecha cebolla,
ajos y ajies picantes (habanero) destinados al
mercado en frontera, se rehabilita a partir de
un proyecto internacional saudi un canal en
El Caney para favorecer el montaje de ma-
quinas de riego para unas 70 hectareas.

En lo que va de ano, preciso, se observan
crecimientos en diversos cultivos que per-
miten la oferta, aunque limitada de frijol, y
otras producciones como maiz, boniato y
calabaza de alta demanda.

Ante los desafios actuales, el injusto blo-
queo econdmico, comercial y financiero de
Estados Unidos, seguimos buscando alterna-
tivas y soluciones pues tenemaos la responsa-
bilidad de darle una mayor calidad de vida a
l0s espirituanos, subrayo el intendente.
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sostenible para
la naturaleza

POR FIDEL A. MANZANARES

—_n la region que alberga mas del 20 por
__ciento de las playas de Cuba, el concepto
de Turismo azul gana espacio como respeto
a la naturaleza, sin descartar el apartado co-
mercial.

Diferentes instituciones, supervisadas por
el Ministerio de Ciencia, Tecnologia y Me-
dio Ambiente, encabezan un proyecto en la
central provincia de Camaguey que enfoca
fundamentalmente a Playa Santa Lucia, terri-
torio donde se hospeda una de las barreras
coralinas mas importantes del planeta.

Recientemente, en un articulo de la Mas-
ter del Centro de Investigaciones de Medio
Ambiente del territorio, Damaris Hernandez,
el tema salio a relucir por la trascendencia
que tiene no solo para la economia cubana,
sino ademas como concepto de respeto a
la naturaleza.

El enfrentamiento a la probleméatica del
cambio climatico y sus efectos en los eco-
sistemas marinos, propician estas ideas so-
bre Turismo azul, especialmente dirigidas
a Santa Lucia que hasta la fecha alberga la
mayoria de las instalaciones hoteleras en
Camaguey.

Las acciones estarian gestionadas sobre la base
de actividades ambientalistas, sostenibles
y amigables con el entorno.
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Para el Programa Territorial de Ciencia, Tec-
nologia e Innovacion denominado Desa-
rrollo Sostenible del Turismo, el criterio del
Doctor en Ciencias Econdmicas, Geiser Perera
Téllez, resulta de gran provecho.

“Santa Lucia ha sido siempre el principal
polo turistico del territorio; sin embargo,
hace ya algunos anos su ciclo de vida entro
en un proceso de declive que se mantie-
ne y que afecta su comercializacion, y por
ende a su modelo turistico de sol y playa’,
manifesto.

El especialista del Centro de Estudios Mul-
tidisciplinarios del Turismo argumentd que:
‘Lo anterior ha estado dado por muchos
factores, pero sin dudas entre los que mas
se destacan, y que sustentan la justificacion
para la nueva propuesta del proyecto Turis-
Mo azul, se encuentran el envejecimiento
de los productos y ofertas extra-hoteleras
en el destino”.

Agrego, ademas, factores como “la acu-
mulacion de Thalassia (planta acuatica) en
la franja de playa con su incorrecta limpieza
y el deterioro de la imagen del destino”.

Santa Lucia, con una infraestructura ho-
telera que incluye los servicios de la Base
Nautica Marlins, encargada de ofertas para
el buceo y un espectaculo con tiburones
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Las enormes riquezas de Playa Santa Lucia llevan a un mejor aprovechamiento de los propios recursos naturales.

para los turistas, necesita precisamente de
estos proyectos.

La gestion de este tipo de litorales tiene
como factores determinantes la voluntad
cientifica y el propio manejo para la explo-
tacion del apartado turistico como indus-
tria, mas alla del respeto y la disciplina de
los visitantes.

“Es por ello que transformar este modelo
turistico se ve como una necesidad por los
actores y especialistas implicados en la ges-
tion de este sector en el destino camague-
yano’, a decir de Perera.

Relacionado con la tematica del Turismo
azul expresd que “la nueva propuesta persi-
gue que los clientes puedan disfrutar de las
potencialidades que tiene el destino relacio-
nadas con el aprovechamiento de sus recur-
sOS Naturales, ecosistema e infraestructura”.

Asimismo, asegurd que las acciones esta-
rlan “gestionadas sobre la base de actividades
ambientalistas sostenibles y amigables con el
medio ambiente, o que contribuiria a trans-
formar laimagen de este significativo espacio”
Turismo azul enfila sus alas con la mision de
potenciar a Playa Santa Lucia con una nue-
va imagen para el repunte de la economia,
bajo el estricto cuidado del ecosistema y el
bienestar de sus pobladores. =
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a Habana figura entre las siete primeras vi-
llas fundadas en Cuba por el adelantado
Diego Veldzquez a principios del siglo XVI, es
la capital del pais y la mayor entre las ciuda-
des de las Antillas, lo que unido a su prover-
bial belleza y encanto la convierten en uno
de los principales atractivos turisticos del
Caribe, y el mas trascendente de la isla.
Sobresalen en su peculiar estructura una
mezcla majestuosa de las dos caras de la
ciudad: la parte senorial, rica y colonial, que
hace un contraste espectacular con las anti-
guas casas centenarias.
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La capital cubana,
aunque es la mds
pequeinia de todas
las provincias, sus
mds de dos millones
de habitantes la
convierten en la .
mds poblada de toda,’
laisla

Esta heterogeneidad, le otorga un magni-
fico halo cadtico y decadente, un atractivo
por el cual, mas de un millon de turistas al
ano, deciden viajar a este destino.

Durante 1982 La Habana Vieja fue declara-
da Patrimonio Cultural de la Humanidad por
la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Educacion, la Ciencia y la Cultura (Unesco),
y su Centro Historico es hoy uno de los con-
juntos arquitectonicos mejor conservados
de América Latina.

Entre sus monumentos mas representati-
VOs se encuentran la Catedral de la Habana,
la Plaza de Armas, el Castillo del Morro, el
Museo de la Revolucion, el Palacio Nacional



de Bellas Artes, el Gran Teatro de La Habana,
el Capitolio, y el Malecon, simbolo mas re-
conocido a nivel internacional de la urbe.

También forman parte de |os sitios recono-
cidos de la region la construccion de nuevas
instalaciones hoteleras y gastrondmicas, asi
CcomMo la recuperacion de otras existentes.

Adentrarse en la vida habanera sugiere un via-
je entre musica, tradicion, cultura, monumen-
tos nacionales y atractivos historicos de incalcu-
lable valor cual la Plaza de la Revolucion.

En el 2016, La Habana recibio el titulo de
Ciudad Maravilla que unido a su condicion

= -~ il
La Habana Vieja es sitio de obligada visita para el vacacio-
nista por su relevancia historica y su belleza arquitectonica.

POR MARINA CABRERA
Aros de cebolla crujientes

La receta que le presentamos en esta oca-
sion, son unos deliciosos aros de cebolla
Crujientes caseros, los cuales constituyen el
acompanamiento perfecto para disfrutar en
compania de amigos y familiares. Con unos
pocos ingredientes y unos sencillos pasos,
este plato se ha ganado la popularidad en
la gastronomia cubana.

PREPARACION:

Corta las cebollas en rodajas de 1cm de gro-
sor aproximadamente, separalas con cuida-
do vy resérvelas. En un recipiente adecuado
anade todos los ingredientes secos y pos-
teriormente la cerveza; remueve con ayuda
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Para el visitante el Malecon habanero es una de las mejores
opciones.

de patrimonio cultural acrecienta sin duda
la afluencia paulatina de turistas a pesar
de las complejidades que subsisten de-
bido al bloqueo econdmico, comercial y
financiero.

Se nota en la actualidad el arribo al Aero-
puerto Internacional de la capital cubana
de diversas lineas aéreas, y la presencia en
el territorio de turoperadores, agencias de
vigjes, medios de comunicacion, compa-
nias hoteleras y de transporte, proveedores,
entidades dedicadas al ocio y asociaciones
profesionales afines, entre otros.

de un batidor de mano hasta obtener una
mezcla homogénea y, pasa los aros de uno
en uno por la preparacion. En una sartén con
abundante aceite frielos dorandolos por am-
bos lados. Escurrelos con papel absorbente y
sirvelos con la salsa de su preferencia.




La mayor casa editorial
- e publicaciones seriadas de Cuba

PRENSA
LATINA  The largest publishing house

of continuous publications in Cuba

www.prensa-latina.cu

% ePransalatng_cu B PrensalatinaTV - ] @AgenciaPrensal atinaCficial
(©) prevaalatinacubs (@ @PrensalatinaMoticlas - = Tesarolating

AURNCES MEDICOS

—— i :;.Hl.w'r
kN e i ey B

FERLAINTERN MUOHONAL
EXPOCARIIE:




	Botón 227: 
	Botón 19: 
	Botón 20: 
	Botón 1017: 
	Botón 1018: 
	Botón 1019: 
	Botón 1020: 
	Botón 16: 
	Botón 17: 
	Botón 18: 
	Botón 10: 
	Página 3: Off
	Página 41: Off
	Página 52: Off
	Página 63: Off
	Página 74: Off
	Página 85: Off
	Página 96: Off
	Página 107: Off
	Página 118: Off
	Página 129: Off
	Página 1310: Off
	Página 1411: Off
	Página 1512: Off
	Página 1613: Off
	Página 1714: Off
	Página 1815: Off
	Página 1916: Off

	Botón 9: 
	Página 3: Off
	Página 41: Off
	Página 52: Off
	Página 63: Off
	Página 74: Off
	Página 85: Off
	Página 96: Off
	Página 107: Off
	Página 118: Off
	Página 129: Off
	Página 1310: Off
	Página 1411: Off
	Página 1512: Off
	Página 1613: Off
	Página 1714: Off
	Página 1815: Off
	Página 1916: Off

	Botón 7: 
	Página 3: Off
	Página 41: Off
	Página 52: Off
	Página 63: Off
	Página 74: Off
	Página 85: Off
	Página 96: Off
	Página 107: Off
	Página 118: Off
	Página 129: Off
	Página 1310: Off
	Página 1411: Off
	Página 1512: Off
	Página 1613: Off
	Página 1714: Off
	Página 1815: Off
	Página 1916: Off

	Botón 6: 
	Página 3: Off
	Página 41: Off
	Página 52: Off
	Página 63: Off
	Página 74: Off
	Página 85: Off
	Página 96: Off
	Página 107: Off
	Página 118: Off
	Página 129: Off
	Página 1310: Off
	Página 1411: Off
	Página 1512: Off
	Página 1613: Off
	Página 1714: Off
	Página 1815: Off
	Página 1916: Off

	Botón 14: 
	Botón 15: 
	Botón 24: 
	Botón 25: 
	Botón 26: 
	Botón 27: 
	Botón 28: 
	Botón 29: 
	Botón 148: 
	Botón 131: 
	Botón 132: 
	Botón 133: 
	Botón 113: 
	Botón 34: 
	Botón 35: 
	Botón 122: 
	Botón 37: 
	Botón 158: 
	Botón 214: 
	Botón 134: 
	Botón 21: 
	Botón 22: 
	Botón 23: 


